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ENGLISH

Bath chair with backrest
Water-permeable bath chair with backrest, anti-slip seat and non-slip knobs on the feet.
Material: Powder-coated aluminum frame. 5-way height adjustable seat. Maximum user weight
100 kg. Ideal for every shower.

Instructions for assembly

1. Remove all the parts from the box and check that they are in good condition.
Secure the feet to the bottom of the stool with the included screws and washers.
Adjust seat height to desired size.
Screw the U-piece to the seat base.
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Insert the backrest into the U-piece and adjust with a safety clip.

Warnings, Indications, and Precautions
1. Make sure the chair is fully assembled after use.
Make sure all legs are the same height.
Ensure that factory-pre-installed parts are properly secured.
Ensure proper use on a flat, stable surface.
If you notice anything unusual, contact the point of sale.

o vk W

Do not exceed the specified maximum load.

Wash and dry the product after each use. Remove dirt with a damp cloth and neutral cleaner
and let dry. Do not use corrosive or abrasive chemical cleaners.

They can damage the material, reducing your strength and ultimate safety.

Dispose of items in a responsible and appropriate manner at the end of their useful life,
preferably returning them to a clean place. In all cases, municipal ordinances must be
observed.

User information: Any serious incident related to the product must be reported to the
competent authorities of the manufacturer and the Member State in which the user is located.
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1.There are two U-shaped rods (legs). The one with the crack is the one that "touches the seat."
Attach the other rod to the front center screw.

2. Place the U-piece at the back and screw it to the two holes in the middle and back, securing it
with long screws.

3. Attach the L-shaped bar to the back of the chair with two holding points. Use small screws.

M6x35cm 2PCS
~—| M6x60cm 3PCS

M6x30cm 4PCS
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Duschhocker mit Riickenlehne

Wasserdurchlassiger Duschhocker mit Riickenlehne, Anti-Rutsch Sitz und rutschfesten Noppen
an den FuRen. Material: Pulverbeschichteter Aluminiumrahmen. 5-fach héhenverstellbare
Sitzflache. Zuldssiges Gesamtgewicht 100 kg. Ideal fur jede Dusche.

Montageanleitung

1. Nehmen Sie alle Teile aus dem Karton und prtifen Sie, ob sie in gutem Zustand sind.

2. Befestigen Sie die FURBe mit den beiliegenden Schrauben und Unterlegscheiben am
Boden des Hockers.

3. Stellen Sie die Sitzhdhe auf die gewlinschte GréRe ein.

4. Schrauben Sie das U-Sttick an die Sitzbasis.

5. Setzen Sie die Ruckenlehne in das U-Stlick ein und sichern Sie sie mit einem
Sicherheitsclip.

Warnhinweise, Indikationen und VorsichtsmaRnahmen

%

1. Stellen Sie sicher, dass der Stuhl nach der Montage vollstandig zusammengebaut ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Beine die gleiche H6he haben.

Vergewissern Sie sich, dass werkseitig vormontierte Teile ordnungsgemaR befestigt sind.
Achten Sie auf eine ordnungsgemalle Verwendung auf einer ebenen, stabilen Oberflache.
Wenn Sie etwas Ungewdhnliches bemerken, wenden Sie sich an den Verkaufsort.
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Uberschreiten Sie nicht die angegebene maximale Belastung.

Reinigen und trocknen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch.

Entfernen Sie Schmutz mit einem feuchten Tuch und einem neutralen Reiniger, und lassen Sie
es trocknen.

Verwenden Sie keine atzenden oder scheuernden chemischen Reinigungsmittel. Diese konnen
das Material beschadigen, wodurch dessen Festigkeit und letztliche Sicherheit verringert
werden.

Entsorgen Sie Gegenstande am Ende ihrer Nutzungsdauer verantwortungsbewusst und
angemessen, vorzugsweise durch Rickgabe an eine geeignete Sammelstelle.

In allen Fallen sind die kommunalen Vorschriften zu beachten.

Nutzerinformation: Jeder schwerwiegende Vorfall im Zusammenhang mit dem Produkt muss
den zustandigen Behorden des Herstellers und dem Mitgliedstaat, in dem sich der Nutzer
befindet, gemeldet werden.

dutchblue.com
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1.Es gibt zwei U-formige Stangen (Beine). Die mit dem Riss ist diejenige, die ,,den Sitz beruhrt".
Befestigen Sie die andere Stange an der vorderen mittleren Schraube.

2.Platzieren Sie das U-Stlick hinten und schrauben Sie es an die beiden Lécher in der Mitte und hinten
fest. Sichern Sie es mit langen Schrauben.

3.Befestigen Sie die L-formige Stange mit zwei Haltepunkten an der Rickseite des Stuhls. Verwenden Sie

kleine Schrauben.

4.Fuhren Sie die Ruckenlehne durch die Lécher im U-formigen Teil, das wir zuvor an der
Sitzbasis befestigt haben.

M6x35cm 2St.
—1 M6x60cm 3St.

> M6x30cm 4St.
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Chaise de douche avec dossier

Chaise de bain imperméable a I'eau avec dossier, siege antidérapant et bouts antidérapants
aux pieds. Matériau: cadre en aluminium enduit de poudre. Siege réglable en hauteur en

5 directions. Poids maximum utilisateur 100 kg. Idéal pour chaque douche.

Instructions de montage

1.
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Retirez toutes les pieces de la boite et vérifiez qu'elles sont en bon état. bon état.
Fixez les pieds au bas du tabouret a I'aide des vis et des rondelles fournies.
Régler la hauteur du siége a la taille souhaitée.

Visser la piéce en U a la base du siege.

Insérer le dossier dans la piece en U et I'ajuster a l'aide d'un clip de sécurité.

Avertissements, indications et précautions

1.
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Assurez-vous que le fauteuil est entierement assemblé apres utilisation.
Veillez a ce que tous les pieds soient a la méme hauteur.

S'assurer que les pieces préinstallées en usine sont correctement fixées.
Veiller a ce que l'appareil soit utilisé sur une surface plane et stable.

Si vous remarquez quelque chose d'inhabituel, contactez le point de vente.
Ne dépassez pas la charge maximale spécifiée.

Lavez et séchez le produit aprés chaque utilisation.

Enlevez la saleté a I'aide d'un chiffon humide et d'un nettoyant neutre, puis laissez sécher.
N'utilisez pas de nettoyants chimiques corrosifs ou abrasifs.

lIs risquent d'endommager le matériau, de réduire votre résistance et de compromettre votre
sécurité.

Ala fin de leur vie utile, éliminez les articles de maniére responsable et appropriée, de
préférence en les remettant dans un endroit propre.

Dans tous les cas, les reglements municipaux doivent étre respectés.

Information de I'utilisateur : Tout incident grave lié au produit doit étre signalé aux autorités
compétentes du fabricant et de I'Etat membre dans lequel se trouve I'utilisateur.

dutchblue.com
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1.1l'y a deux tiges en forme de U (pieds). Celle qui présente une fissure est celle qui « touche le siége ».
Fixez I'autre tige a la vis centrale avant.

2.Placer la piece en U a l'arriere et la visser aux deux trous du milieu et de l'arriére, en la fixant a l'aide
de longues vis.

3.Fixez la barre en forme de L au dossier de la chaise a I'aide de deux points de fixation. Utilisez de

petites vis.

4. Insérez le dossier dans les trous de la piéce en forme de U que nous avons précédemment
fixée a la base du siege.

M6x35cm 2PCS
M6x60cm 3PCS

> M6x30cm 4PCS
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Douchekruk met rugsteun
Waterdoorlatende douchekruk met rugleuning, antislipzitting en antislipknoppen op de poten.
Materiaal: Het frame is vervaardigd van gepoedercoat aluminium en verstelbaar in 5 standen.
Toegestaan totaalgewicht 100 kg. Ideaal voor elke douche.

Instructies voor montage
1. Haal alle onderdelen uit de doos en controleer of ze in goede staat zijn.
2. Bevestig de poten aan de onderkant van de kruk met de bijgeleverde schroeven en
sluitringen.
3. Stel de zithoogte in op de gewenste maat.
4. Schroef het U-stuk aan de stoelbasis.
5. Plaats de rugleuning in het U-stuk en stel hem af met een veiligheidsclip.

Waarschuwingen, indicaties en voorzorgsmaatregelen
1. Zorg ervoor dat de stoel na gebruik volledig gemonteerd is.
Zorg ervoor dat alle poten even hoog zijn.
Zorg ervoor dat de vooraf in de fabriek geinstalleerde onderdelen goed vastzitten.
Zorg voor correct gebruik op een vlakke, stabiele ondergrond.
Neem contact op met het verkooppunt als u iets ongewoons opmerkt.

ov s W

Overschrijd de aangegeven maximale belasting niet.

Was en droog het product na elk gebruik.

Verwijder vuil met een vochtige doek en een neutraal schoonmaakmiddel en laat het drogen.
Gebruik geen bijtende of schurende chemische reinigingsmiddelen.

Deze kunnen het materiaal beschadigen, waardoor het minder sterk en veilig wordt.

Gooi voorwerpen aan het einde van hun levensduur op een verantwoorde en gepaste manier
weg, bij voorkeur door ze terug te brengen naar een schone plek.

In alle gevallen moeten de gemeentelijke verordeningen worden nageleefd.

Informatie voor de gebruiker: Elk ernstig incident in verband met het product moet worden
gemeld aan de bevoegde autoriteiten van de fabrikant en de lidstaat waar de gebruiker zich
bevindt.

%% dutchblue.com 1
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1.Er zijn twee U-vormige stangen (poten). Degene met de barst is degene die “de zitting raakt”. Bevestig
de andere stang aan de schroef in het midden vooraan.

2.Plaats het U-stuk aan de achterkant en schroef het vast aan de twee gaten in het midden en aan de
achterkant. Zet het vast met lange schroeven.

3.Bevestig de L-vormige stang aan de achterkant van de stoel met twee bevestigingspunten. Gebruik

kleine schroeven.

4.Leid de rugleuning door de gaten in het U-vormige deel dat we eerder aan de stoelbasis
hebben bevestigd.

M6x35cm 2st.
—| M6x60cm 3st.

=1 M6x30cm 4st.
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BbJITAPCKU

CTon 3a 6aHA c o6neranka
BOAO)/CTOVIHI/IB CTOJ1 3a 6aH4A C o6neram<a, CbC ceflasika NPOTMB NIb3raHe 1 Henab3rawmn ce
Tanwn Ha Kpakarta.
MaTtepuan: AnlymmnHneBa paMka € NpaxoBo Nokputure. MNeTcreneHHa peryanpyemMa BUCOUMHA Ha
cepankarta. MaKcmmanHo Terno Ha r|0Tpe6|/|Tenﬂ: 100 «kr.
NaeaneH 3a Bceku AyLu.

MHCcTpyKunK 3a crno6aBaHe

1. |/|3Ba,D,ETe BCUNYKW HaCTn OT KYyTUATa 1 NpoBepeTe Ja/sin Ca B A06p0 CbCTOAHNE.

2. 3aerneTe KpayeTaTa KbM [l0/IHAaTa YacCT Ha CTON1a C BK/IKOYEHNTE B KOMIM1EKTa
BWHTOBE 1 LWanbu.

3. Perynmpal?lTe BUCOYMHAaTa Ha cefla/ikaTa A0 Xe/laHUA pasMep.
3aBuHTETE U—o6pa3H|/|;| efieMeHT KbM OCHOBaAaTa Ha ceflasikaTta.

5. TocrtaBeTe obnerankata B U-obpasHaTa 4acT 1 A peryampanTe c noMoLlTa Ha
npeanasHata ckoba.

Mpeaynpe>kaeHUs, UHAVUKALUA 1 NpeanasHn MepKu
1. YBepeTe Ce, Ye CTONBT € HAMbJIHO CrN06eH cies ynoTpeta.
YBepeTe ce, Ye BCUYKM Kpaka ca ¢ eHakBa B1COYMHa.
YBepeTe ce, Ye NpejBapuTENHO MOHTUPAHNTE OT 3aBOAa YacTy ca MPaBWUIHO 3aKpeneHU.
YBepeTe ce, Ye ro 13Mnos3BaTe BbpXy paBHa, CTabuaHa MOBBPXHOCT.
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AKO 3a6enexmTe Hello HeobUYaiHO, CBBPXKETE Ce C MPOU3BOAUTENS.

6. He npeBuLIaBaiiTe MOCOYEHOTO MaKCMMaNHO HaTOBapBaHe.

M3muBaliTe 1 MoAcyLLaBaiTe NpogyKkTa ciej Bcsika yrnoTpe6ba.

OTCTpaHeTe 3aMbpCsiBaHNATA C BAaXHa Kbpra 1 HeyTpaseH MoYnCTBaLL, mpenapaT 1 ocTaBeTe
i@ N3CbXHE.

He n3nonsBaiitTe KOPO3VMBHU UM aBpPa3VBHY XMMUYECKI NMOYMCTBALLM NpenapaTy. Te MoraT Aa
noBpejsT MaTepunana, Aa HamMmansaT 34paBuHaTa BM 1 KpaiHaTa 6€30macHoCT.

M3xBbpAsiiTe N3AenVsiTa Mo OTFTOBOPEH M MOAXOASALL HAUVH B Kpasi Ha MONE3HNS UM XUNBOT,
KaTo 3a MpejnoyYmnTaHe e 4a r'm BbpHeTe Ha 060C06eHO 3a LienTa MsCTo.

BbB BCUYkM clydam TpsibBa Aa ce crnasBaT O6LMHCKITE Hape6u.

MHdopmaumsa 3a noTpebuTens: Bcekn ceproseH HUMAEHT, CBbP3aH C U3AenneTo, Tpsbea Aa
ce floKNajBa Ha KOMMETEHTHWTe OpraHu Ha MPOU3BOAMUTENS U Ha AbpXKaBaTa YleHKa, B KOSITO
ce HamM1pa NoTpe6buTensT.

%5 dutchblue.com
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1.ma gBa M-06pa3Hn NnpbTa (kpaka). To3m € nykHaTMHaTa e To3u, KOMTo ,J0KOCBa cejankara”.
MpukpeneTe 4pyrna NpbT KbM MNPeAHNS LeHTpaneH BUHT.

2.MocraseTe U-06pasHns eneMeHT 0T334 1 ro 3aBuiiTe KbM ABaTa OTBOPA B CpeAarta 1 0T3aj, Kato ro
3aKpenuTe ¢ ALV BUHTOBE.

3.I'Ip|/|erneTe F-06pa3HaTa rpeja Kkem obnerankaTta Ha CTO/a C ABe TOUKM 3a 3axBallaHe. i3nonsBgalite

Manky BUHTOBE.

4.MNocTaBeTe obnerankaTta npes oTBopuUTE B |_|-06p<33HOTO nap4e, KoeTo npeamn Tosa
nprkpennxmMme KbM OCHOBaTa Ha cejajikaTa.

M6x35cMm 26p.
M6x60cMm 36p.

-~ M6x30cm 46p.
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Bulgaria
Parizhka Komuna 26
9000 Varna

Deutschland
Subbelrather Str. 15a
50823 Koln

Osterreich
Europaplatz 2/1/2
1150 Wien

France
57 rue d’Amsterdam
75008 Paris

Belgié / Belgique
Square de Mee(s 37
1000 Brussels

Nederland
Groothandelsweg 1
2645 EH Delfgauw

Schweiz / Suisse
Scheitlin-Papier AG
Industriestrasse 20
9300 Wittenbach




